Sygn. akt I ACa 260/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 21 grudnia 2023 r.

Sad Apelacyjny w Krakowie — I Wydzial Cywilny

w skladzie:

Przewodniczacy: SSA Grzegorz Krezolek

Protokolant: Grzegorz Polak

po rozpoznaniu w dniu 5 grudnia 2023 r. na rozprawie
sprawy z powodztwa K. C.iZ. C.

przeciwko (...) Bankowi (...) S.A.
z siedzibg w W.

o zaplate i ustalenie

na skutek apelacji obu stron

od wyroku Sadu Okregowego w Krakowie z dnia 6 grudnia 2021r,
sygn. akt I C 1151/20

1. zmienia zaskarzony wyrok w punktach :

a/ IT w ten sposob, ze dotychczasowe oznaczenie punktu I okresla jako ,, I a/ i dodaje punkt I b/ o
tresci :

,» I b/ zasqgdza od strony pozwanej (...) Banku (...) S.A. z siedzibg w W. na rzecz powodéw K. C.
i Z. C. lgcznie kwote 160 936,19 zl / sto sze$édziesiqt tysiecy dziewiecéset trzydziesci szes$é¢ zlotych
dziewietnascie groszy/ z ustawowymi odsetkami za opéznienie od dnia 28 marca 2023r. do dnia
zaplaty” ;

b/ punktowi III nadaje tresé :

,» III zasqdza od strony pozwanej na rzecz powodow lgcznie kwote 6417 z1 / szes$é tysiecy czterysta
siedemnascie tysiqce zlotych / z odsetkami w wysokosci odsetek ustawowych za opoznienie

w spelnieniu swiadczenia pienieznego za czas od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia w ktéorym
Jje zasgdzono do dnia zaplaty, tytulem czesci kosztow procesu,, ;

¢/ uchyla punkt IV;
2. oddala apelacje powodoéw pozostalej czesci, a apelacje strony pozwanej w calosci;

3. zasagdza od strony pozwanej (...) Banku (...) S.A. z siedzibg w W. na rzecz powodéw K. C. i Z. C.
tqcznie kwote

5 050 zl / pieé tysiecy pieédziesiqt zlotych / z odsetkami, w wysokosci odsetek ustawowych za
opoznienie w spelnieniu Swiadczenia pienieznego, za czas od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia



w ktorym je zasadzono do dnia zaplaty, tytulem kosztéw postepowania apelacyjnego.
Sygn. akt : I ACa 260/22

UZASADNIENIE

W czeSciowym uwzglednieniu ,zgloszonych jako gléwne , zadan Z. C. i K. C. przeciwko (...) Bankowi (...) S.A. , w
ramach ktérych domagali sie :

-zasgdzenia od strony przeciwnej lgcznie kwoty 160 936,19 zl wraz z ustawowymi odsetkami za opdZznienie od dnia
25 kwietnia 2020 r. do dnia zaplaty — z tytulu zwrotu wszystkich §wiadczen spelnionych na rzecz strony powodowej
ijej poprzednika prawnego, (...) Bank (...) S.A., w okresie od dnia 15 czerwca 2010 r. do dnia 15 grudnia 2014 r. na
podstawie umowy o kredyt nr (...), jako nienaleznych wobec niewazno$ci umowy dla ktérych byly podstawa oraz

- ustalenia nieistnienia stosunku prawnego miedzy stronami , wynikajacego z umowy o kredyt nr (...), zawartej w dniu
4 lipca 2008 r. miedzy strong powodowg a poprzednikiem prawnym pozwanego (...) Bank (...) S.A. i

obcigzenia pozwanego banku kosztami procesu,
wyrokiem z dnia 6 grudnia 2021r Sad Okregowy w Krakowie :

- ustalil, Ze nie istnieje stosunek prawny wynikajacy z umowy o kredyt nr(...) z dnia 4 lipca 2008r., zawartej pomiedzy
powodami Z. C.iK. C., a poprzednikiem prawnym strony pozwanej (...) Bank (...) S.A. z siedziba w G.[ pkt I],

- w pozostalym zakresie powodztwo oddalil [ pkt IT ] ;

- zasgdzil od strony pozwanej na rzecz powodéw kwote 1.000 z} tytulem zwrotu kosztow sadowych[ pkt III] oraz
- koszty zastepstwa procesowego miedzy stronami znibst [ pkt IV sentencji wyroku ]

Sad I instancji ustalil nastepujace fakty istotne dla rozstrzygniecia :

Strona pozwana — (...) Bank (...) S.A. w W. jest nastepca prawnym (...) Bank (...) S.A.

K. C.iZ. C.w2008r. chcieli uzyskaé kredyt na zakup spdldzielczego wlasno$ciowego prawa do lokalu mieszkalnego w
K. na rynku wtérnym. Woéwczas pracowali zawodowo, nigdy wcze$niej nie brali kredytow. W okresie , kiedy ubiegali
sie o jego uzyskanie , powod osiggal éredni miesieczny dochdd netto 5 539,73 zl, a powodka 3 116,01 zl. miesiecznie .

Skontaktowali sie z doradcg finansowym firmy (...) w K., ktoéry przedstawil im oferte (...) Bank (...) S.A., proponujac
kredyt frankowy jako dla powodéw najkorzystniejszy z punktu widzenia ich mozliwoSci splaty zobowiazania
kredytowego oraz bezpieczenstwa i stabilno$ci waluty franka szwajcarskiego.

Przyszli kredytobiorcy odbyli, przed zawarciem umowy , kilka spotkan z doradca finansowym.

W wyniku tych konsultacji, w dniu 28 maja 2008 r. zlozyli u poprzednika strony pozwanej , wniosek o kredyt
mieszkaniowy (...), w ktérym jako wnioskowana kwote wskazano 497 500 zt , jako walute kredytu frank szwajcarski.
Okres kredytowania zostal oznaczony na 360 miesiecy, natomiast wklad wlasny kredytobiorcow na 30 000 zl. K.
C.iZ. C. odbyli spotkania z pracownikami banku kredytodawcy podczas ktérych przedstawiono im projekt umowy
kredytowe;.

Poinformowano , iz nie ma mozliwo$ci negocjowania treSci umowy, a jedynie moga zawrzec ja przy takiej tresci
poszczeg6lnych postanowien , w jakiej przygotowal je bank.

Doradca finansowy zapewnil powod6w o stabilno$ci waluty szwajcarskiej twierdzil, ze wahania kursu moga sie miescic
w granicach do 10% od wyj$ciowej warto$ci. Przedstawial symulacje kursu franka za wczeéniejsze 2-3 lata oraz



prognoze na najblizsze 5-10 lat. Wedlug tych symulacji kurs franka byt stabilny, nie byto duzych odchylen od kursu
z daty podpisania umowy.

W szczegolnoéci przedstawione symulacje nie przewidywaly stalego wzrostu kursu tej waluty. Powodowie nie
spodziewali sie znacznego jego wzrostu i nie byli uprzedzeni o takim ryzyku. Tylko pierwsze raty splaty kredytu byly
zgodne z oczekiwaniami kredytobiorcow , w zakresie ich wysokosci . Kolejne zaczely stopniowo wzrastadé.

Z dalszej cze$ci ustalen wynika, iz w dniu 4 lipca 2008 r. powodowie zawarli z poprzednikiem prawnym strony
pozwanej umowe o kredyt mieszkaniowy (...)nr (...). Zgodnie z jej wewnetrzng konstrukcja , postanowienia okreslone
byly w czeéci szczegblnej (CSU), w czesci ogbdlnej (COU) oraz w ,,0gbdlnych warunkach udzielania przez (...) Bank (...)
S.A. kredytu mieszkaniowego (...).

Wedlug § 1 ust. 1 CSU byl to kredyt denominowany do waluty szwajcarskiej , udzielony w ztotych, w kwocie stanowiacej
rownowarto$¢ 251 352,38 CHF.

Jako cel kredytu wskazano:

1) finansowanie kosztow zakupu wlasnoéciowego spoldzielczego prawa do lokalu mieszkalnego potozonego w K., ul.

(). W. (..);
2) refinansowanie naktadéw i kosztéw poniesionych przez kredytobiorce;
3) remont.

Jako okres kredytowania , w § 1 ust. 5 / CSU /, wskazano czasokres pomiedzy od 4 lipca 2008 r. do 15 czerwca 2038 .
Zgodnie z § 1 ust. 7, kwota kredytu wynosila 493 700 zl. , a po mysli § 2 ust. 1 szacowany calkowity koszt udzielonego
kredytu wynosil 356 471,07 z1. Wedlug § 3 zabezpieczeniem splaty kredytu byly: hipoteka kaucyjna, ustanowiona na
nieruchomosci do kwoty 792 363,24 zl; cesja na rzecz pozwanego banku praw z umowy ubezpieczenia nieruchomosci
od ognia i innych zdarzen losowych, potwierdzona przez ubezpieczyciela; ubezpieczenie brakujacego wkladu wlasnego
w (...) SA.

Zgodnie z § 4 uruchomienie kredytu mialo nastapi¢ jednorazowo , przelewem na wskazany rachunek. Z § 5 czesci
szczegbOlnej umowy zawartej przez strony wynikato , iz splata kredytu nastepuje w réwnych ratach kapitalowo-
odsetkowych, w lgcznej liczbie 359.

Zgodnie z § 1 ust. 2 czeSci og6lnej umowy / COU / , w przypadku kredytu denominowanego w walucie obcej, kwota
kredytu wyplacana w zlotych , zostanie okreslona poprzez przeliczenie na zlote kwoty wyrazonej w walucie, w ktérej
kredyt jest denominowany, wedlug kursu kupna tej waluty, zgodnie z Tabelg Kurséw, obowigzujaca w Banku w dniu
uruchomienia $rodkéw, w momencie dokonywania przeliczen kursowych.

W § 1 ust. 3 wskazano, iz w przypadku kredytu denominowanego w walucie obcej: 1) zmiana kursu waluty wplywa
na wyplacane w zlotych przez Bank kwoty transz kredytu oraz na splacane w zlotych przez Kredytobiorce kwoty rat
kapitalowo-odsetkowych; 2) ryzyko zwigzane ze zmiana kursu waluty ponosi Kredytobiorca, z uwzglednieniem § 12
ust. 2-4 oraz § 20 ust. 6.

Z § 12 ust. 2/ COU/ wynikalo ,iz w przypadku kredytu denominowanego w walucie obcej wyplata §rodkéw nastepuje
w zlotych, w kwocie stanowiacej rownowarto$¢ wyplaconej kwoty , wyrazonej w walucie obcej. Wedlug ust.3 tego
§, do przeliczen kwot walut uruchamianego kredytu, stosuje sie kurs kupna waluty obcej wedlug Tabeli Kursow
obowiazujacej w Banku w dniu wyplaty §rodkdéw, w momencie dokonywania przeliczen kursowych.

Natomiast § 8 ust. 5 czeéci ogdlnej umowy stanowil, iz w przypadku kredytu denominowanego w walucie obcej,
prowizje pobierane sa w zlotych, w rownowarto$ci kwot wyrazonych w walucie obcej. Z jego ustepu 6 wynikalo ,iz



do przeliczenia kwot prowizji z waluty obcej na zlote, stosuje sie kurs sprzedazy danej waluty wedlug Tabeli Kursow,
obowigzujacej w Banku w dniu zaplaty prowizji, w momencie dokonywania przeliczeni kursowych.

W odniesieniu do sposobu splaty kredytu zaciggnietego przez powodow, § 15 ust.7 tej czeSci umowy stanowil , ze w
przypadku kredytu denominowanego w walucie obcej: 1) harmonogram splat kredytu wyrazony jest w walucie, w
ktorej kredyt jest denominowany; 2) splata nastepuje w zlotych, w rownowartoSci kwot wyrazonych w walucie obcej;
3) do przeliczenn wysokoSci rat kapitalowo-odsetkowych splacanego kredytu, stosuje sie kurs sprzedazy danej waluty
wedtug Tabeli Kursé6w obowiazujacej w Banku w dniu splaty, w momencie dokonywania przeliczen kursowych.

Pojecie ,Tabeli Kurséw” zostalo zdefiniowane w § 1 pkt 18 Ogdblnych warunkéw udzielania przez (...) Bank (...) S.A.
kredytu mieszkaniowego (...) Zgodnie z jego trescia byla to :

aktualna ,Tabela Kurséw” walutowych (...) Bank (...) S.A.” obowigzujaca w Banku w momencie dokonywania
przeliczen kursowych;

Byla udostepniana Klientom na tablicy ogloszen w placowkach Banku oraz publikowana na jego stronie internetowe;j.
Ponadto na zyczenie Klienta informacje o kursach walut obowigzujacych w Banku, udzielane byly réwniez
telefonicznie.

Kredyt na rzecz powodow zostal uruchomiony w realizacji ztoZonego przez nich wniosku o dokonanie tej czynnoSci,
w dniu 18 lipca 2008 r.

Kredytobiorcy otrzymali kwote 251 352,38 CHF, co stanowilo réwnowarto$¢ 487 749,29 zl — i taka kwota w zlotych
polskich zostala przekazana powodom przez poprzednika prawnego stronnym pozwanej. Przy dokonywaniu jej
wyplaty, bank zastosowal kurs 1,9405 zl za 1 franka.

Takie przeliczenie kursowe spowodowalo , Ze udostepniona kredytobiorcom suma juz w chwili uruchomienia kredytu
na skutek zastosowania innego niz wskazany w umowie,

réznila sie od kwoty wskazanej w § 1 ust. 7 umowy i oczekiwanej przez K. C.i Z. C..
Sad I instancji ustalil ponadto, iz :

powodowie splacali kredyt regularnie, w ustalonych w umowie terminach. W okresie od 4 lipca 2008 r. do 16 grudnia
2019 1. splacili na rzecz pozwanego Banku kwote 313 031,40 z} tytulem kapitatlu i kwote 85 192,34 zl tytulem odsetek,
co odpowiada¢ mialo odpowiednio kwocie 87 257,74 CHF tytulem splaty kapitalu i 26 607,35 CHF tytulem splaty
odsetek. Lacznie w okresie od 4 lipca 2008 r. do 16 grudnia 2019 r. zaplacili bankowi kwote 398 223,74 zl, ktéra
odpowiadata — wedlug strony pozwanej - kwocie 113 865,09 franka szwajcarskiego.

Ocene prawnag , zgloszonych jako glowne , roszczen powoddéw , ktoére uznal za uzasadnione jedynie w zakresie
roszczenia ustalajacego , Sad Okregowy oparl na stwierdzeniach i wnioskach , ktére mozna podsumowaé w
nastepujacy sposob:

a/ K. C.iZ. C. legitymuja sie interesem prawnym w ustaleniu nieistnienia stosunku prawnego wynikajacego z umowy
kredytowej, zawartej pomiedzy nimi a poprzednikiem prawnym strony pozwanej w dniu 4 lipca 2008r nr (...)(...) (...).

Jak wynika z poczynionych w postepowaniu ustalen faktycznych , kredytobiorcy nie wywigzali sie jeszcze w caloéci z
obowiazku splaty kwoty kredytu wraz z naleznymi odsetkami.

Nie mozna wobec tego wykluczy¢ , iz nawet pomimo wytoczenia przez powoddéw w ramach zadania gléwnego takze
roszczenia o zaplate kwoty 160 936, 19 zt , ktéra Swiadczyli bankowi z tytulu uzyskanego §wiadczenia, w okresie przez
siebie oznaczonym , strona pozwana nadal bedzie ich uwazala za swoich dluznikéw i zadala od nich splaty kolejnych



rat, powolujac sie na to, iz wyrok zasadzajacy Swiadczenie nie wigze jej w zakresie znajdujacych sie w uzasadnieniu
tego orzeczenia ocen prowadzacych do stwierdzenia niewazno$ci umowy.

Ponadto umowa kredytowa z dnia 4 lipca 2008r nadal wywoluje inne skutki, ktérych nie usuwa uwzglednienie
powbdztwa o §wiadczenie — zwlaszcza hipoteka kaucyjna ustanowiona na nieruchomosci powodéw na zabezpieczenie
roszczen zwrotnych banku, a jej wykreslenie bedzie mozliwe dopiero na skutek prawomocnego uznania , iz umowa
stron jest ab initio niewazna.

Stad interes prawny , w rozumieniu tego pojecia , ktorym posluguje sie norma art. 189 kpc, nalezy po stronie
kredytobiorcow potwierdzi¢ . Dopiero bowiem takie ustalenie ostatecznie zakonczy spor stron , zapewniajac K. C. i Z.
C. pelna ochrone prawna ich usprawiedliwionych interesow,

b/ umowa zawarta przez strony w dniu 4 lipca 2008r jest niewazna dlatego , ze narusza art. 58 §1 w zw. z art. 69
ustawy prawo bankowe.

Zawarte w laczacej strony umowie o kredyt postanowienia umowne dotyczace dokonywania przeliczenia kwoty

udzielonego kredytu na franka szwajcarskiego, skladaja sie lacznie na klauzule waloryzacyjng w rozumieniu art. 358 *
§ 2 k.c. W konsekwencji tego, jak ocenil to Sad Najwyzszy w judykacie z 19 pazdziernika 2018 r., IV CSK 200/18, kredyt
zaciagniety przez powodéw nie mial charakteru kredytu walutowego , a byl kredytem zlotowym. Powodowie otrzymali
od banku zlotowki , na zakup lokalu mieszkalnego i takze w walucie polskiej splacali raty kredytowo — odsetkowe.
Na kredyt denominowany do waluty szwajcarskiej zgodzili sie jedynie dlatego , iz byl im on polecany przez doradce
kredytowego jako odpowiedni w ich dwczesnej sytuacji finansowe;j.

7Z uwagi na zastosowanie w umowie zabiegdbw denominacyjnych , nie doszlo do precyzyjnego, jednoznacznego,
okreslenia kwoty kredytu. Doprowadzilo to do sytuacji, w ktorej kredytobiorcy nie wiedzieli w dniu zawarcia umowy,
jaka ostatecznie kwote kredytu otrzymaja w przeliczeniu na walute polska. Co wiecej, kwota ostatecznie wyplaconego
kredytu nie mogla by¢ réwniez znana w tym dniu stronie przeciwne;j.

W umowie , jako kwote kredytu do wplaty na rachunek kredytobiorcy wskazano 493 700zl- rownowarto$é¢ kwoty 251
352,38 CHF- natomiast w chwili uruchomienia kredytu powodom oddano do dyspozycji kwote 487 749,29 zl. Podobna
sytuacja dotyczy wysoko$ci zobowigzania zwrotnego po ich stronie na rzecz kredytodawcy, a tym samym salda splaty.
To decyduje o naruszeniu przez umowe stron wskazanych wyzej norm materialnych , prowadzac do jej niewaznoSci

z tej przyczyny

W ocenie Sadu Okregowego, umowa z 4 lipca 2008r jest niewazna takze dlatego , iz stosunek prawny, uksztaltowany

na jej podstawie , wykracza poza granice swobody uméw okre§long w art. 353" k.c., z uwagi na zastosowanie przez
bank tworzonych przez siebie tabel kurs6w walut, majacych bezpoéredni wplyw na tre$¢ zobowigzania powodow.

Oznaczenie $wiadczenia zostalo pozostawione silniejszej stronie tego stosunku i jej swobodnemu uznaniu.

Na podstawie kwestionowanych przez powodéw postanowien umowy i regulaminu strona pozwana jej poprzednik
m prawny / dowolnie bowiem ustali kurs waluty, od ktérego zalezata wysokos¢ kazdej raty kredytu, ktéra wynikala
z przemnozenia pewnej sumy wyrazonej we frankach szwajcarskich przez ustalony kurs waluty wskazany w Tabeli
Kurséw banku.

Umowa nie przewidywala zadnych ograniczen w tym zakresie , a kredytobiorcy — konsumenci - nie mieli na sposéb
tego okreslenia zadnego wplywu. Nie ma przy tym znaczenia to, w jaki sposob pozwany bank w praktyce dokonywal
okreslania kurs6w ujetych w Tabeli.

Nie ma réwniez znaczenia dla takiej oceny rowniez , zwazywszy jaka data jest doniosla dla ustalania niewazno$ci
umowy, czy kurs zastosowany przez strone pozwana przy wyliczeniu kwoty kredytu do wyplaty i uzyty przy wyliczaniu
kolejnych rat kredytu byly badz sa kursami rynkowymi.



Data doniosta dla oceny wazno$ci umowy przesadza takze o tym , iz nie doniosle z tego punktu widzenia sa zmiany
jej postanowien w czasie obowiazywania jak rowniez zmiana stanu prawnego, wynikajaca z wejécia w Zycie w 2011r
tzw. ustawy antyspreadowej , gdyz jej postanowienia nie sanowaly wadliwo$ci uméw o kredyt indeksowany lub
denominowany , zawartych wezeéniej z naruszeniem koniecznoSci precyzyjnego okreélenia w umowie §wiadczen obu
stron,

¢/ jak argumentowal dalej Sad I instancji nawet gdyby uzna¢ , ze niewazno$¢ umowy stron nie ma swojej podstawy
w naruszeniu wskazanych wyzej norm materialnych , to jest ona niewazna w caloSci albowiem jej postanowienia

wskazane przez kredytobiorcow s abuzywne w rozumieniu art. 385" §1 ke, a ich eliminacja powoduje , Ze nie jest
mozliwe dalsze zwigzanie stron pozostala jej czeScia.

Odwolujac sie do tresci tego przepisu oraz powszechnie przyjmowanego w orzecznictwie sagdowym rozumienia pojec
dobrych obyczajow oraz razacego naruszenia postanowieniami uznanymi za niedozwolone, intereséw konsumenta w
relacjach umownych z przedsiebiorcg - bankiem - Sad Okregowy stanal na stanowisku , iz :

z zebranego w sprawie materialu dowodowego wynika, ze powodowie nie mieli wplywu na ksztalt kwestionowanych
postanowien umowy, kreujacych mechanizm waloryzacji. Postanowienia umowne znajdowaly sie we wzorcach umowy
zaproponowanych przez bank, ktore nie podlegaly negocjacjom przed jej podpisaniem. Twierdzenie strony pozwanej
zgodnie z ktérym klienci banku mieli mozliwo$¢ indywidualnego negocjowania , nie da sie pogodzic z treScia zeznan K.
C.iZ. C. zgodnie z ktorymi pracownicy banku wskazywali , iz takie negocjacje nie sa mozliwe. Co wiecej, nawet strona
pozwana twierdzila w postepowaniu , ze o ile mialoby do nich doj$¢ , inicjatywa musialaby wyj$¢ od kredytobiorcow.

Mozliwo$¢ arbitralnego ustalania kursu franka szwajcarskiego przez pozwany bank doprowadzila do jednostronnego
uksztaltowania tresci stosunku prawnego w czasie jego trwania, co bez watpienia jest sprzeczne z dobrymi obyczajami
irazgco narusza interesy powodow jako konsumentow, ktérzy bez zadnych ograniczen ponosza ryzyko wzrastajacego
kursu franka .

Nie mozna uzna¢ za jednoznaczne takiego sformulowania treéci zapisdbw umownych, z ktérych wistocie nie wynika ani
kwota udzielonego kredytu ani kwota jego splaty Wskazanych, kwestionowanych przez powodéw, postanowien nie
mozna uznaé za jednoznaczne, gdyz odsylaja do nieokre§lonych w umowie wielko$ci, do kurséw z Tabeli Kursow. Nie
dawalo sie sprecyzowaé w §wietle treSci umowy, ktora nie okreélata tego jednoznacznie, wjaki sposéb kursy sprzedazy i
kupna z tabeli banku beda ustalane. Nie precyzowala ich takze definicja , Tabeli kurséw”, zawarta w § 1 pkt 18 Ogo6lnych
warunkoéw udzielania przez (...) Bank (...) S.A. kredytu mieszkaniowego” (...)”

W chwili zawarcia umowy nie byly znane / obu stronom / konkretne wartosci, jakie mogly sie pojawi¢ w Tabeli w
dniu przeliczania kwoty kredytu wyrazonej w walucie obcej na zlote, celem wyplaty kredytu, ani w dniach wyliczania
kolejnych rat do splaty,

d/ usuniecie ze spornej umowy kredytu kwestionowanych w pozwie klauzul umownych prowadzi do niewaznosci
umowy jako calo$ci bowiem mozliwo$¢ jej wykonywania w ksztalcie pozbawionym tych klauzul wydaje sie- jak ocenia
to Sad I instancji - watpliwa.

Po wyeliminowaniu postanowien o waloryzacji kredytu, w tym postanowien o sposobie przeliczania kwoty kredytu
wyrazonej we frankach szwajcarskich na zlote polskie, a nastepnie salda kredytu wyrazonego we frankach
szwajcarskich na zlote polskie, celem ustalenia kwoty raty, okazuje sie, ze w umowie podpisanej przez strony nie ma
podstawowych elementow konstrukeyjnych.

Zalozeniem umowy bylo, zgodnie z § 2 ust. 2 COU, iz uzgodnione przez strony oprocentowanie bedzie oparte na stopie
bazowej LIBOR 3M, adekwatnej do salda kredytu wyrazonego w walucie obcej. Wobec uznania niedopuszczalnoSci
zastosowanego mechanizmu denominacji umowa nie zawiera postanowien okreslajacych wynagrodzenie banku za



udzielenie kredytu. Tym wynagrodzeniem nie mogly by¢ zastrzezone w umowie odsetki, gdyz ich wysoko$¢ strony
skalkulowaly w odniesieniu do zwaloryzowanej do waluty obcej kwoty kredytu.

Nie istnialy i nie istnieja przepisy dyspozytywne ani ustalone zwyczaje, ktére mozna byloby zastosowaé, aby
wyeliminowa¢ wymienione braki i uniknaé¢ stwierdzenia niewazno$ci spornej umowy wskutek stwierdzenia
abuzywnoéci jej klauzul.

Pozbawiona klauzul abuzywnych umowa wymagalaby ustalenia przez Sad orzekajacy ,za strony , kwoty kredytu
do wyplaty po przeliczeniu salda kredytu wyrazonego w walucie obcej na zlotowki, wprowadzenia poprawnego
mechanizmu waloryzacji, a takze wysoko$ci rat, w jakich kredyt powinien by¢ splacany oraz wynagrodzenia banku
za jego udzielenie.

Sad I instancji powolal sie w tym zakresie na wybrane przez siebie orzeczenia TSUE oraz Sadu Najwyzszego, zgodnie z
ktorymi, zabiegi stuzgce takiemu uzupelnieniu , jakkolwiek formalnie niewykluczone, w odwolaniu sie do postanowien
dyrektywy 93/13 / EWG , w drodze orzeczen Sadow polskich , sg wykluczone,

e/ uznajac, ze sformulowane przez K. C. i Z. C. zadanie zaplaty kwoty 160 936,. 19 zl wraz z ustawowymi odsetkami za
op6znienie od dnia 25 kwietnia 2020 r , tytulem zwrotu §wiadczen zaplaconych lacznie stronie pozwanej , w okresie
pomiedzy 15 czerwca 2010 do 15 grudnia 2014r , nie jest uzasadnione , Sad Okregowy wskazal , iz

- skutkiem niewaznoS$ci umowy jest konieczno$¢ zwrotu spelnionych przez strony Swiadczen zgodnie z art. 410 § 11 §
2 k.c. w zw. z art. 405 k.c. Wzajemne rozliczenie stron z tego tytulu nastepuje na podstawie teorii salda.

Zaktada ona, ze Swiadczenie wzajemne nalezy odja¢ od wzbogacenia. Skutkiem takiego dzialania jest to, ze obowigzek
zwrotu obcigza¢ moze tylko jedna strone, a mianowicie te, ktora uzyskala wieksza korzy$¢, a zwrot obejmuje tylko
nadwyzke wartoéci. Inaczej mowiac, zasadzeniu podlega wylacznie nadwyzka pomiedzy kwota splacona a kwota
wyplaconego kredytu,

- uniewaznienie umowy kredytowej, ze skutkiem wstecznym, jakkolwiek stwarza, co do zasady, mozliwo$c
zadania zwrotu nienaleznie zaplaconych $wiadczen przez kredytobiorcow, w oparciu w przepisy o nienaleznym
$wiadczeniu ,jednak w realiach faktycznych rozstrzyganej sprawy, powstaje zagadnienie zbiegu wzajemnych,
nienaleznych §wiadczen, rodzacych po obu stronach istnienie wierzytelnos$ci, choéby niewymagalnych.

Powodowie otrzymali tytulem kredytu kwote 487 749,29 zl, przy czym na dzien 16 grudnia 2019 r. wplacili stronie
pozwanej kwote 398 223,74 zl, w tym 313 031,40 zl tytulem splaty kapitalu, tym samym w pelni go na te date nie
splacajac. Tym samym bank nie moze by¢ uznany za podmiot , ktéry ich kosztem, jest wzbogacony.

Dlatego powd6dztwo, w zakresie roszczenia pienieznego dochodzonego przez kredytodawcéw zostalo oddalone , w
konsekwencji czego Sad nie poddawal ocenie sformulowanego przez bank wobec niego zarzutu przedawnienia.
Podobnie nie ocenial, w warunkach cze$ciowego uwzglednienia roszczen zgloszonych jako gtéwne tych, dochodzonych
przez malonkéw jako ewentualne.

Podstawa rozstrzygniecia o kosztach procesu byla norma art. 100 kpc , w ramach zastosowania ktérej , w warunkach
tylko czeSciowego uwzglednienia roszczen powodow koszty te pomiedzy stronami wzajemnie zniosl, obciazajac strone
pozwana obowiazkiem zwrotu na rzecz powoddéw uiszczonej przez nich oplaty sadowej od pozwu.

Apelacje od tego orzeczenia zlozyly obydwie strony.

Powodowie , obejmujac zakresem swojego $srodka odwolawczego punkt IV sentencji wyroku Sadu I instancji , w jego
wniosku domagali sie wydania przez Sad Apelacyjny orzeczenia reformatoryjnego , ktérym na ich rzecz zostanie
zasadzona kwota 160 936 , 19 zl wraz z ustawowymi odsetkami za opdzZnienie , poczawszy od dnia 25 kwietnia 2020r
do dnia zaplaty, a strona przeciwna obciazona takze kosztami procesu w kwocie 5434 zt wraz z odsetkami w wysoko$ci
odsetek ustawowych oraz kosztami postepowania apelacyjnego.



Srodek odwolawezy K. C. i Z. C. zostal oparty na zarzutach :
1/ naruszenia prawa procesowego, w sposob majacy istotny wplyw na wynik sprawy, a to :

1/ art. 321 §1 kpc, wobec nieuzasadnionego przyjecia , iz przedmiotem procesu pomiedzy stronami bylo takze
roszczenie pozwanego banku przeciwko powodom o zaplate Swiadczenia z tytulu wyplaconej kwoty kredytu mimo ,
ze strona pozwana takiego zadania, podczas jego przebiegu, nie formulowala. Tym samym Sad , wbrew wskazanej
normie, orzekl ponad zadanie ,

2/ art. 98 81, 8§1'i §2 kpc przez nie uwzglednienie , w zakresie rozliczen stron sporu z tytulu kosztéw procesu , oplat
skarbowych od pelnomocnictw procesowych oraz nie przyznanie powodom kwoty tych kosztow wraz z odsetkami w

wysokoéci odsetek ustawowych , oznaczonych w zgodzie z przepisem art. 98 §1'kpc,
- naruszenia prawa materialnego poprzez nieprawidlowe zastosowanie:

a/ art. 410 §1 ke w zw. z art. 405 kc , przyjmujac ze podstawa dla wzajemnych rozliczen §wiadczen podlegajacych
zwrotowi, jako spelnionych w wykonaniu niewaznej umowy jest teoria salda. Jej nietrafne zastosowanie , w miejsce
teorii dwoch kondykeji , doprowadzilo do niepoprawnej oceny , iz strona pozwana nie jest bezpodstawnie wzbogacona
kosztem powoddw kwota , ktérej dochodzili w ramach zgloszonego w pozwie §wiadczenia pienieznego ,

b/ art. 410 ke w zw. z art. 498 i 499kc wobec nieusprawiedliwionego przyjecia , ze w warunkach, gdy jedynie
powodowie domagali sie rozliczenia spelnionego w wykonaniu urnowy uznanej za niewazna Swiadczenia, Sad moze ,
bez inicjatywy drugiej strony, tych wzajemnych rozliczen spelnionych §wiadczen dokonywac¢ niejako z urzedu,

Apelacja strony pozwanej objeta punkty I oraz III i IV wyroku z dnia 6 grudnia 2021r., a w jej wniosku strona pozwana
domagala sie takiej jego zmiany w nastepstwie ktorej powodztwo kredytobiorcéw zostanie oddalone w caloéci , a K.
C.1iZ. C. obciazeni na rzecz skarzacego banku kosztami procesu i postepowania apelacyjnego.

Srodek odwolawczy strony pozwanej zostal oparty wylacznie na zarzutach materialnych poprzez nieprawidlowe
zastosowanie lub wykladnie:

a/ art. 385" §1 i 3 ke oraz 385°kc, wobec niepoprawnej wykladni na skutek ktérej Sad I instancji uznal , ze
kwestionowane przez kredytobiorcéw postanowienia umowy zawartej z poprzednikiem prawnym skarzacego banku
mialy charakter niedozwolony i nie byly przedmiotem indywidualnych negocjacji pomiedzy stronami mimo , iz nie
moga one by¢ w ten sposob , jako abuzywne, kwalifikowane,

b/ art. 385'§2 ke w zw. z art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe , jako nastepstwa bezzasadnej oceny Sadu nizszej
instancji, iz zakwestionowane przez powodow postanowienia, wobec ich treéci , uniemozliwiajg okreslenie wysokoéci
wzajemnych §wiadczen stron umowy ; zar6wno kwoty udzielonego kredytu jak i sum , ktére kredytobiorcy mieli
bankowi zwrdcié. Jest to, zdaniem skarzacego, suma oznaczona w walucie szwajcarskiej , zgodnie z postanowieniem
82 ust. 1 umowy,

¢/ art. 385" 81 ke.,wobec braku oceny przez Sad, ze podwazane postanowienia spelniaja lacznie obie przeslanki
abuzywno$ci ,wskazane w tej normie , ktére w istocie wzajemnie utozsamil.

Zarzucana wada miala polegaé takze na zaniechaniu rozwazenia, czy postanowienia dotyczgce klauzuli spreadu
walutowego i zwiazane z przeliczeniem kursowym / ryzyka kursowego / traktowane odrebnie rzeczywiscie
naruszajg rownowage umowng stron. Zdaniem skarzacego banku prawidlowa ocena niedozwolonego charakteru tych
postanowien prowadzi do wniosku zgodnie z ktérym niedozwolonego ich charakteru w ogoble nie mozna potwierdzié¢
a to dlatego , iz sposob ustalenia przez strone skarzaca wysokosSci kurséw walutowych odpowiada utrwalonej i



powszechnej praktyce bankowej. Stad nie mozna zasadnie méwic , ze tym samym mialo w tym przypadku miejsce
naruszenie dobrych obyczajow oraz w sposob razacy , usprawiedliwionych interes6w umownych kredytobiorcow.

Umowa w sposob przejrzysty okre$lala ryzyko walutowe, a powodowie $wiadomie wybrali kredyt denominowany do
waluty obcej , przyjmujac to ryzyko na siebie. Mogli tez przewalutowac kredyt na zlotéwki , co dodatkowo §wiadczy
o rownowadze kontraktowej pomiedzy stronami,

d/ niezastawania art. 453 kc i nie wziecie przez Sad I instancji pod uwage tego , iz umowa z 4 lipca 2008r byla przez
szereg lat zgodnie wykonywana przez strony.

Strony przeciwne wnosily o oddalenie apelacji oponentéw procesowych jako pozbawionych uzasadnionych podstaw
oraz przyznania na swoja rzecz kosztow postepowania apelacyjnego, / k. 278 akt /.

Rozpoznajgce apelacje , Sqd Apelacyjny rozwazyl :

Srodek odwolawczy strony pozwanej nie jest uzasadniony i podlega oddaleniu w caloéci, natomiast apelacja powodéw
jest usprawiedliwiona w czeéci , prowadzac do zmiany objetej nia cze$ci wyroku Sadu Okregowego , w sposdb , ktory
wynika z treéci punktu 1 sentencji orzeczenia reformatoryjnego Sadu II instancji.

W pozostalym zakresie , jako niezasadna , podlega ona oddaleniu.

Rozpoczynajac ich ocene od $§rodka odwolawczego banku, w pierwszej kolejno$ci wskazac trzeba , iz strona pozwana
nie powoluje w niej zarzutow procesowych ani takich, w ramach ktérych kwestionowataby spos6b dokonania przez
Sad I instancji doniostych dla rozstrzygniecia ustalen.

W warunkach, gdy Sad odwolawczy jest zwigzany tego rodzaju zarzutami , opisane zaniechanie ma te konsekwencje,
iz, takze wobec nie negowania tych faktéw , w ramach apelacji powoddéw , ustalenia poczynione przez Sad nizszej
instancji Sad Apelacyjny przyjmuje za wlasne.

Ich uzupehienie, w ramach postepowania przed Sadem II instancji, obejmuje tylko te okolicznoéci ,ktére nastapily na
tym etapie sporu stron, bedac nastepstwem skierowania przez Sad Apelacyjny do powodéw pouczenia o ewentualnych
konsekwencjach w zakresie rozliczen wzajemnych §wiadczen pomiedzy stronami , w sytuacji, gdyby kredytobiorcy nie
byli zainteresowani w dalszym ,pomimo abuzywnosci czesci postanowien umowy , utrzymaniu jej w mocy.

Uzupelnienie to , ktére ma swoja podstawe w tre$ci dokumentéw nie podwazanych w zakresie ich wiarygodnoSci przez
strony sporu, oraz zwiazanego z nimi / takze nie podwazanego,/ o$wiadczenia pelnomocnika banku, przedstawia sie
nastepujaco:

- Sad Apelacyjny skierowal do K. C. i Z. C. pouczenie o tresci wskazanej na k. 254-255 akt .

- w odpowiedzi na nie powodowie zlozyli w dniu 16 lutego 2023r zgodne o$wiadczenia , iz bedac $wiadomymi
konsekwencji rozliczeniowych ,wynikajacych z ewentualnego uznania stosunku prawnego wynikajacego z umowy
kredytowej zawartej przez strony za nieistniejacy, nie sa zainteresowani w dalszym utrzymywaniu umowy z 4 lipca
2008r jako obowiazujacej/

/ dowdd : o§wiadczenie powoddéw k. 263 akt /.
Strona pozwana mogla sie z nimi zapoznaé w dniu 277 marca 2023r
/ okoliczno$¢ niesporna pomiedzy stronami /

W $wietle dokonanych w sprawie ustalen faktycznych, zaden ze sformulowanych przez bank zarzutéw materialnych
nie moze by¢ uznany za trafny.



Sad Apelacyjny w prawdzie nie podziela stanowiska prawnego Sadu I instancji , zgodnie z ktérym umowa zawarta
przez strony jest niewazna z powodu naruszenia przez jej postanowienia przepiséw art. 69 ust. 1 ustawy prawo

bankowe oraz 353'kc wobec naruszenia uksztaltowania czeéci jej postanowien wskazywanych przez powodéw w
sposob prowadzacy do jej sprzeczno$ci z natura umownego stosunku kredytowego oraz jej niezgodnosci z zasadami
wspolzycia spolecznego / art. 58 §1 ke .

Uznaje bowiem w $lad za uksztaltowanym stanowiskiem SN , wyrazonym na tle rozpoznawania tzw. ,spraw
frankowych ,, iz wladciwymi dla oceny postanowien takich umoéw jak ta zawarta przez strony w dniu 4 lipca 2008r i

konsekwencji potwierdzenia ich niedozwolonego charakteru , s3 tylko normy art. 385'§1 i n. kodeksu cywilnego ,

tym nie mniej odwolanie sie do nich jest wystarczajace aby uznac , ze orzeczenie ustalajace nieistnienie stosunku
prawnego wynikajacego z umowy kredytowej stron odpowiada prawu.

Oto bowiem , wbrew rozbudowanej argumentacji skarzacego (...) S.A., Sad I instancji nie popemhil zarzucanych mu

bledéw zastosowania art. 385" §1,2 i 3 ke 385°ke , a w wobec tego takze, wskazywanych przezen jako naruszone art.
56 i 354 ke , trafnie przyjmujac abuzywno$¢ postanowien umowy stron, w szczegéolnosci tych , okreslajacych sposéb
waloryzacji / /przeliczenia / waluty szwajcarskiej na polska i odwrotnie wedtug Tabeli Kurséw obowiazujacych u jego
poprzednika prawnego apelanta (...) Bank (...) S.A.

Na wstepie przypomnie¢ nalezy , Ze jak wynika z ustalen dokonanych w sprawie strony w dniu 4 lipca 2008r zawarly
umowe kredytu denominowanego do waluty franka szwajcarskiego.

Kredyt tego rodzaju jest kredytem udzielanym w zlotéwkach / tylko taka waluta, wyrazajaca $wiadczenie banku
malzonkowie C. byli zainteresowani , chcac za zlote kupi¢ na rynku wtérnym lokal mieszkalny / z tym , ze na
skutek przewidzianego w umowie mechanizmu denominacji , saldo kredytu wyrazone jest w walucie tejze. Po jego
ustaleniu umowa moze przewidywac uruchomienie kredytu w zlotowkach , po przeliczeniu z waluty obcej na polska
po kursie[ kupna ] waluty z daty jego uruchomienia.

Kredytobiorca moze splacaé¢ swoje zobowigzanie wobec banku w formie rat kapitalowo kredytowych , wyrazonych
takze w zlotym , po kazdoczesnym przeliczeniu raty na walute denominacji , wedlug kursu [ sprzedazy ] obowiazujacej
— w chwili jej platnosci - u kredytodawcy .

Dodaé jeszcze trzeba, iz kredytobiorcy w takiej sytuacji w ogdle nie operuja inng jednostka walutowa anizeli ztotéwka ,
wszystkie operacje walutg przynalez do banku, majgc charakter ksiegowy, a do faktycznego transferu warto$ciami
dewizowymi nie dochodzi.

W ten sposéb miala byé¢, zgodnie z jej postanowieniami, wykonywana umowa zawarta przez strony , zgodnie z trescia
jej postanowien , wedlug ich treSci na date doniosta dla oceny , ktora przeprowadzil / poprawnie /Sad Okregowy.

Przechodzac do zasadniczej czeSci oceny zarzutdéw apelacyjnych banku wskazaé nalezy , iz to opisany wyzej ,
zakwestionowany z punktu widzenia niedozwolonego charakteru, mechanizm przeliczeniowy / waloryzacyjny /,
obejmujac klauzule spraedu walutowego oraz kursowa / ryzyka walutowego/ ma charakter niedozwolony.

Na jego zastosowanie powodowie jako kliencie banku — konsumenci — nie mieli zadnego wplywu , ten bowiem byl
wprowadzony jednostronnie przez kredytodawce na podstawie wzorca, ostatecznie decydujac o tym ile pieniedzy
zostalo 6wczeSnie malzonkom C. udostepnione przez bank oraz w jaki sposdb poszczegoélne raty kapitalowo —
kredytowe takze placone przez konsumentéw w zlotych , wplywaly na rzeczywiste zmniejszenie ich zobowiazania
kredytowego.



Taki charakter zidentyfikowanych poprawnie przez Sad I instancji postanowien , ktore skladaja sie na ten mechanizm,
prowadzi do niewazno$ci umowy jako calo$ci albowiem nie moze ona nadal funkcjonowaé w warunkach uznania tych
klauzul za nie wigzace powoddow.

Dodac jeszcze nalezy , iz jak wynika z ustalent poczynionych w postepowaniu, zadne z tych postanowien , nie zostalo
z kredytobiorcami uzgodnione indywidualnie.

W szczegblnosSci bank nie dowiédl- mimo , Ze to na nim spoczywal obowiazek w tym zakresie- faktow pozwalajacych
na wniosek przeciwny. Malzonkowie C. dokonali jedynie wyboru gotowego produktu przygotowanego przez
przedsiebiorce.

Dla zrealizowania przesltanki rzeczywistego wplywu konsumenta na tre$¢ postanowien umownych nie wystarczy
wykazanie, ze dowiedzial sie o tresci klauzuli, ktérej niedozwolony charakter podnosi, w odpowiednim czasie, a strony
prowadzily w tym przedmiocie negocjacje.

Konieczne jest udowodnienie wspolnego ustalenia ostatecznego brzmienia klauzuli, w wyniku rzetelnych negocjacji,
w ramach ktérych konsument mial realny wplyw na tre$¢ okre$lonego postanowienia umownego, chyba ze zostalo
ono sformulowane przez niego i wlaczone do umowy na jego zadanie.

/ por. w tej materii takze judykat Sadu Najwyzszego z dnia 10 grudnia 2019r , sygn. akt IV CSK 443/18, powolany
za zbiorem Legalis/ .

Takich indywidualnych uzgodnien przed podpisaniem umowy z 4 lipca 2008r. nie byto, w tym w szczegdlnoSci w
odniesieniu do postanowien okreslajacych sposéb, w jaki kwota kredytu i sumy rat kapitalowo odsetkowych beda
przeliczane z waluty szwajcarskiej na polska i odwrotnie.

W ocenie Sadu II instancji , kwestionowane przez powodéw postanowienia umowne dotyczyly Swiadczenia gléwnego
stron.

Po wahaniach w orzecznictwie sadowym ostatecznie zostalo przyjete zapatrywanie o takim charakterze mechanizmu
przeliczeniowego w kredytach denominowanych i indeksowanych do waluty obcej .

/ por. powolane jedynie przykladowo wyroki Sadu Najwyzszego: z 4 kwietnia 2019 r., sygn. III CSK 159/17, z 9 maja
2019 1., sygn. I CSK 242/18 i z 11 grudnia 2019 r., sygn. V CSK 382/18.- wszystkie powolane za zbiorem Legalis/.

Obowiazek zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu w oznaczonych terminach splaty , stanowi gléwne $§wiadczenie
kredytobiorcy. Natomiast klauzula wedlug ktérej dochodzi do przeliczenia dokonywanych przez nich wplat rat na
walute obcg [ w tym przypadku na franka szwajcarskiego ] wplywa na wysoko$¢ tego $wiadczenia. To z zastosowania
tego przeliczenia wynika to , w jakiej wysokoéci $wiadczenie gléwne ma byé spelnione, co tym bardziej upewnia
poprawnos¢ takiej jej kwalifikacji.

Wobec powyzszego poddanie ich kontroli pod katem abuzywno$ci byto mozliwe tylko pod warunkiem, Ze nie zostaly

sformulowane w sposéb jednoznaczny ( art. 385" § 1 zd. drugie k.c.) a zatem jezeli nie zostaly wyrazone prostym i
zrozumialym jezykiem, nie spetniajgc tym samym wymogu przejrzystosci materialnej wynikajacej z art. 4 ust. 2 oraz
art. 5 dyrektywy nr 93/13.

Jak wyjasnil TSUE w wyroku z dnia 20 wrze$nia 2017 r. w sprawie o sygnaturze C - 186/16, wymog wyrazenia
warunku umownego prostym i zrozumialym jezykiem oznacza, ze warunek ten musi zosta¢ zrozumiany przez
konsumenta zaré6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu do jego konkretnego zakresu, tak
aby wilasciwie poinformowany , a przy tym jako osoba dostatecznie uwazna i rozsadna , mogt nie tylko dowiedzieé sie o
mozliwo$ci wzrostu lub spadku warto$ci waluty obcej, ale rowniez mial realng mozliwo$¢ oszacowania konsekwencji
ekonomicznych takiego potencjalnego nastepstwa dla swoich zobowiazan finansowych.



Zdaniem Sadu II instancji, ustalenia faktyczne poczynione w postepowaniu nie daja dostatecznych podstaw do
uzasadnionego przyjecia, iz w momencie zawierania umowy matzonkowie C. mieli mozliwo$¢ uzyskania pelnego
rozeznania co do wysokosci §wiadczenia, ktore beda mieli obowiazek spelni¢ oraz co do ryzyka zmiany kursu waluty
w przyszloSci i wplywu tej zmiany na rzeczywiste saldo ich zobowigzania , przekladajace sie wprost na ich sytuacje
ekonomiczng, w dajacym sie przewidzie¢ realnie okresie , zwazywszy , iz mieli zwigza¢ sie z bankiem wezlem
obligacyjnym na okres trzydziestu lat.

W szczegolnosci brak byto, w dniu zawierania umowy , mozliwosci ustalenia wysokosci zobowigzania ratalnego
zobowiazanych wobec banku , / rat kapitalowo - odsetkowych / albowiem wysoko$¢ ta zalezna byla od danych
zamieszczonych w nieokreslonej w umowie Tabeli Kursow , stosowanej przez poprzednika prawnego strony pozwane;j.

Przy tym , spos6b zamieszczania w niej tych danych takze byt pozostawiony wylacznej decyzji banku. Klienci nie
mieli mozliwo$ci ich sprawdzenia ani tym bardziej jakiegokolwiek wplywu na ich rzeczywistg wysoko$¢. Tym samym
warunek jednoznacznoéci klauzuli waloryzacyjnej nie zostal w umowie stron spelniony.

/ por. w tej materii takze stanowisko SN zawarte w judykacie z 19 kwietnia 2021r., sygn. III CSK 159/17 powolanym
za zbiorem Legalis /.

Okolicznosci ustalone w sprawie nie pozwalajg na potwierdzenie , iz kredytobiorcy zostali przed podpisaniem umowy
w spos6b jasny , mozliwie pelny i zrozumialy poinformowani o ryzyku walutowym, zwiazanym z mozliwoScig
niekorzystnych zmian kursu franka szwajcarskiego . Przy tym nie mozna uzna¢, ze obowiazek ten zostal speliony
poprzez bank, ktory poprzestal na ogbdlnym pouczeniu o mozliwosci wzrostu kursu w czasie trwania umowy i
wynikajacym stad wplywie na wzrost zakresu obowigzku finansowego kredytobiorcow. Dodaé¢ do tego nalezy ,
iz dla potwierdzenia wypelienia przez bank obowiazkéw informacyjnych dotyczacych ryzyka kursowego nie jest
wystarczajace odebranie od konsumenta standardowego oSwiadczenia, ze o takim ryzyku zostal poinformowany.

/ por. w tej materii takze wyrok SN z 27 listopada 2019r., sygn. IT CSK 483/18, powolany za zbiorem Lex /.

Zgodnie z aktualnie obowigzujaca w judykaturze wykladnig art. 385" §1 k.c. nie budzi watpliwosci, Ze postanowienia
umowy, ktére okreslaja zasady przeliczenia kwoty udzielonego kredytu na zlotoéwki przy wyplacie kredytu, a takze
splacanych rat kapitalowo — odsetkowych na walute obca, pozwalajace bankowi swobodnie ksztaltowaé kurs waluty
obcej, maja charakter niedozwolonych postanowienn umownych.

/ por. wskazane tylko ilustracyjnie orzeczenia SN z 27 lutego 2019 r. sygn. II CSK 19/18 i z 29 pazdziernika 2019 r.
sygn. V CSK 382/18, wszystkie powolane za zbiorem Lex /

Klauzule takie majg charakter abuzywny, gdyz ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi
obyczajami i razaco naruszaja jego interesy. Przy czym sprzeczno$c¢ z dobrymi obyczajami i naruszenie tych interesow
polega w tym wypadku na uzaleznieniu wysoko$ci $wiadczenia banku i konsumenta od swobodnej decyzji silniejszej
strony stosunku zobowigzaniowego / przedsiebiorcy/.

/ por. tylko ilustracyjnie wyroki SN z 13 grudnia 2018 r., sygn. V CSK 559/17 i z 11 grudnia 2019 r., sygn. akt V CSK
382/18, wszystkie powolane za zbiorem Legalis /.

W ocenie Sadu Apelacyjnego postanowienia laczacej strony umowy z 4 lipca 2008r., w zakresie ryzyka walutowego
oraz okreslajacych wskazany wyzej sposéb dokonywania przeliczen walut polskiej i szwajcarskiej , w odwolaniu sie
do danych kursowych ksztaltowanych jednostronnie przez bank, przybierajacych postac¢ przygotowanych przezen i
obowiazujacych w banku Tabel Kursow, uzna¢ nalezy, za niedozwolone

Nie ma znaczenia dla tej oceny to, w jaki sposoéb umowa byla wykonywana i jak , po jej podpisaniu, zmieniala sie jej
tresé.



Jak juz wskazano wyzej , ocena, czy postanowienie umowne jest niedozwolone dokonywana jest wedlug stanu z chwili
zawarcia umowy.

/ por. takze uchwale[ 7] Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r., sygn. I1I CZP 29/17, powolana za zbiorem Lex /.

Przechodzac do oceny skutkdw niedozwolonego charakteru postanowien kwestionowanych przez powodéw wskazaé
na wstepie nalezy , iz zgodnie z tre$ciag uchwaly SN z dnia 7 maja 2021 sygn. III CZP 6/21 — powolanej za zbiorem Lex -
ktorej stanowisko Sad II instancji, w skladzie rozpoznajacym sprawe podziela, niedozwolone postanowienie umowne
jest od poczatku, z mocy samego prawa, dotkniete bezskutecznoscia na korzysé konsumenta, ktory ewentualnie moze
udzieli¢ nastepczo $wiadomej i wolnej zgody na to postanowienie i w ten sposéb przywréci¢ mu skuteczno$¢ z moca
wsteczna.

W rozpoznawanej sprawie , o czym byla juz uprzednio mowa , stanowisko powodéw od poczatku sporu bylo
jednoznaczne co do tego, iz nie sa zainteresowani , w warunkach abuzywnosci czeéci postanowien, w utrzymaniu w
dalszym ciggu umowy jako obowiazujacej pomiedzy stronami. Potwierdzili swoje stanowisko w sposob nie budzacy
watpliwoéci, wlaSciwie pouczeni przez Sad Odwolawczy o skutkach rozliczeniowych uznania umowy za niewazng z
podawanych przez nich przyczyn / por. k. 263 akt/.

Eliminacja tych postanowien z umowy powoduje brak mozliwosci okreélenia mechanizmu oznaczenia wysoko$ci
$wiadczenia jakie konsumenci - kredytobiorcy - majg / mieli/ otrzymaé od drugiej strony- skoro jak w rozstrzygane;j
sprawie - uzyskali od banku zlotéwki po ich przeliczeniu wedlug kursu / ceny / kupna waluty szwajcarskiej [ nota
bene, jak wynika z ustalenr powodowie dostali od banku wlasnie z powodu poziomu kursu waluty szwajcarskiej wobec
zlotego, w dniu wyplaty kapitalu powodu inna- nizszg - sume niz ta , okre§lona w umowie - jako réwnowarto$é
251 352,38 CHF-] oraz spehié na rzecz banku w ramach umowy kredytu denominowanego , w odwolaniu sie do
kursu sprzedazy tej waluty przez bank wedle ktorego przeliczana miala by¢ wplata zlotdbwkowa, majaca prowadzi¢ do
ograniczenia ich dlugu wobec banku.

Zgodnie ze stanowiskiem TSUE , wyrazonym w motywach wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019r sygn. C — 260/18 ,
postanowienie art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 , nalezy wyklada¢ w ten sposéb [a jest to wykladania, ktéra Sady krajowe
muszg bra¢ pod uwage przy rozstrzyganiu indywidualnych spraw], iz stoi ono na przeszkodzie wypemmianiu luk w
umowach spowodowanych eliminacjg klauzul uznawanych za niedozwolone , wylacznie na podstawie przepisow
krajowych o charakterze ogoélnym, przepisami dyspozytywnymi lub takimi , ktére beda mie¢ zastosowanie dlatego ,
Ze strony umowy wyraza na to wolng i uSwiadomiona zgode.

Takiej regulacji [ jak dotad] , w polskim porzadku prawnym brak.

Nie mozna tez w spos6b usprawiedliwiony przyjmowac , ze wola stron w 2008roku bylo zawarcie umowy kredytu
indeksowanego do waluty obcej bez mechanizmu waloryzacji wzajemnych $§wiadczen na podstawie kurséw waluty
polskiej i szwajcarskiej, przy rownoczesnym pozostawieniu wskaznika LIBOR stosowanego tylko w kredytach
walutowych w tym w ich odmianie , kredycie denominowanym w tym pieniadzu.

Analiza treSci pozostalych postanowien umownych w tym w szczeg6lnosci tych , ktore okreslaly sposob wyplaty kwoty
kredytu i warunki jej splaty, takiemu zamiarowi w sposéb nie budzacy watpliwoéci zaprzecza by przypomnie¢ tylko
sposob okreslenia wysokosci nalezno$ci odsetkowej i sposobu jej wyrazenia.

Skoro tak , to uzasadnionym jest wniosek ,iz tego rodzaju zabiegi , majgce polega¢ na utrzymaniu umowy w mocy
przy wyeliminowaniu jedynie postanowien skladajacych na mechanizm przeliczenia wedlug danych dotyczacych
wzajemnych relacji kursowych, na siegniecie po ktoére starala sie wskazywaé w czasie trwania postepowania
rozpoznawczego strona pozwana, sg - szczeg6lnie przy stanowczym, zrelacjonowanym wyzej stanowisku procesowym
powodow - niedopuszczalne skoro prowadzitoby to do tak znacznego przeksztalcenia umowy , ze wywolaloby skutek
nie dajacy sie pogodzi¢ z charakterem stosunku prawnego nawigzanego przez strony.



Nie daloby sie takiego przeksztalcenia stosunku umownego pogodzi¢ takze z celem w jakim zobowigzanie kredytowe
bylo przez konsumentéw wdwczas zaciggane. K. C. i Z. C. chcieli otrzymac¢ od banku nie walute obca ale kwote
wyrazong w zlotych polskich z przeznaczeniem na zakup lokalu mieszkalnego.

Nie mozna w tym kontekécie nie dostrzec , ze zaden bank nie wyrazilby zgody aby tego rodzaju umowa kredytowa nie
zawierala postanowien gwarantujacych kredytodawcy pobieranie marzy.

Trzeba rowniez uzupeliajaco wskazac , ze eliminacja postanowienia umownego ocenionego jako niedozwolone, moze
dotyczy¢ go w caloéci a nie jedynie w czeéci.

Co wiecej , eliminacja postanowien niedozwolonych aby miala nie prowadzi¢ do niewazno$ci umowy jako catoéci , musi
zapewnia¢ to , ze prawa i obowiazki stron sa nadal Sci$le oznaczone i w tym zakresie, nie zachodzi skutek deformacji
regulacji umownej, [takze z punktu widzenia celu jaki strony chcialy osiagnac¢ wyrazajac wzajemny konsens poprzez
zawarcie umowy kredytowej okre$lonego rodzaju].

W rozpoznawanej sprawie z powodéw o ktorych byla juz mowa ,tego rodzaju deformacja zwlaszcza zawazywszy na
charakterystyczne elementy kredytu denominowanego do waluty obcej , mialaby , przy jej potencjalnym utrzymaniu,
miejsce.

Odpierajac zatem , jako nietrafne, dotad oméwione zarzuty materialne strony pozwanej, nie mozna podzieli¢ takze
tego ,w ramach ktorego (...) S.A. podnosi niezastosowanie przez Sad nizszej instancji art. 453 ke.

Zwazywszy w czym , jak wynika z jego motywow, skarzacy bank upatruje jego realizacji , wystarczy wskazaé , ze
uznanie go za zasadny jest wykluczone skoro - jak juz byta o tym mowa - ocena abuzywno$ci postanowien umownych
iich ewentualnych nastepstw w postaci niewaznoSci umowy ab initio nastepuje wedlug stanu / treéci postanowien /
na dzien jej zawarcia. Stad okolicznoSci dotyczace tego czy i w jaki sposéb oraz przez jak dlugi okres, umowa
byla wzajemnie przez strony realizowana, jest dla oceny roszczenia ustalajacego powodéw pozbawione doniostosSci
prawnej.

Z podanych przyczyn , w uznaniu , ze apelacja pozwanego banku jest bezzasadna, Sad Apelacyjny orzekl o jej

oddaleniu , na podstawie art. 385 kpc w zw. z art. 385" §11i 2 ke.
Przechodzac do oceny apelacji malzonkdéw C., Sad II instancji uznaje ja jako usprawiedliwionga w czeéci.

Nie maja racji skarzacy, podnoszac zarzut procesowy naruszenia art. 321 §1 kpc., w sposob przez nich wskazany w
motywach Srodka odwolawczego.

Rozstrzygnieciem poddanym kontroli instancyjnej Sad Okregowy , wbrew ich argumentacji , nie objal zadania banku
o zwrot przez powodow udzielonego im kapitatu kredytu. Takie zadanie nie zostalo w sporze zgloszone. Rozwazania
Sadu I instancji na temat mozliwo$ci/ warunkéw prawnych / i zakresu wzajemnych rozliczen stron umowy kredytowe;j
w warunkach ustalenia , iz wynikajacy z niej stosunek prawny od poczatku nie istnial , chociaz rzeczywiScie znalazly
sie we fragmencie pisemnych motywoéw wyroku z dnia 6 grudnia 2021r., mialy jedynie charakter pogladowy nie stuzac
jednak ocenie roszczenia poddanego pod osad w rozstrzyganej sprawie.

Stad pierwszy z zarzutoéw procesowych skarzacych nalezy odeprzeé.
Drugi , powolujacy naruszenie art. 98 §1, 1" i §2 kpc jest usprawiedliwiony w czeéci.

Rzeczywiscie Sad I instancji byl zobowiazany powiekszy¢ nalezno$¢ kosztowa na rzecz powoddw o odsetki w wysokosci
odsetek ustawowych za op6Znienie w spelnieniu §wiadczenia pienieznego , po mysli , obowigzujacego juz w chwili

whniesienia pozwu , art. 98 §1' kpc.



Natomiast nie maja racji apelujacy, gdy domagaja sie zwiekszenia kwoty tych kosztéw do podwojnej wysokoSci oplaty
skarbowej od pelnomocnictwa. Przez caly okres trwania sporu przed Sadem I instancji reprezentowal ich oboje ten
sam radca prawny. Stad celowo poniesionym w ramach dochodzenia roszczen elementem kosztow procesu za ktérych
pokrycie moze odpowiadac przerywajacy spor co do zasady bank , jest oplata w kwocie 17 zl.

Usprawiedliwione s ale takze jedynie w czeéci , materialne zarzuty K. C.iZ. C. w ramach ktorych neguja zastosowanie
przez Sad I instancji , w odniesieniu do oceny zgloszonego przez nich roszczenia pienieznego, teorii salda , ktore
doprowadzilo do jego oddalenia w calo$ci .

Powodowie w ramach tego roszczenia domagali sie zasadzenia kwoty 160 936 , 19 zl wraz z ustawowymi odsetkami
za opoZnienie, poczawszy od 25 kwietnia 2020r do dnia zaplaty , wskazujac , iz odpowiada ona sumie $§wiadczen
spelnionych przez nich na rzecz strony przeciwnej , w wykonaniu umowy kredytowej, za okres od 15 czerwca 2010r
do 15 grudnia 2014r.

To $wiadczenie pieniezne nie bylo w toku sporu kwestionowane, w zakresie wysokosci, przez pozwany bank.

W mogacym by¢ uznanym za juz utrwalone, orzecznictwie Sadu Najwyzszego przewazyt poglad , ze rozliczenia stron z
tytulu S$wiadczen dotad spelnionych wobec kontrahenta , w warunkach ustalenia , ze umowa kredytowa jest ab initio
niewazna, powinny opiera¢ sie na teorii dwoch kondykcji

/ por. powolany jedynie ilustracyjnie judykat SN z dnia 4 kwietnia 2019r, sygn. III CSK 159/17 , wskazany za zbiorem
Legalis /.

Sad Apelacyjny, w skladzie rozpoznajacym sprawe, stanowisko to podziela.

Zatem, powodowie , w warunkach gdy na skutek abuzywno$ci czeéci postanowienn umowy z 4 lipca 2008r jest ona z
przyczyn o ktorych byla mowa wyzej, w caloSci od poczatku niewazna , moga niezaleznie od potencjalnych roszczen
rozliczeniowych banku , ktére w tym sporze nie byly poddane pod osad , domaga¢ sie zwrotu od kredytodawcy
tego $wiadczenia- w granicach przez nich oznaczonych- , ktdre ab initio nie mialo podstawy, bedac nienaleznym w
rozumieniu art. 410 §1 w zw z §2 zd. pierwsze kec.

Rozwazajac zgloszone przez kredytobiorcow zgdanie odsetkowe nalezne od tej kwoty, Sad Odwolawczy stoi na
stanowisku , iz jest ono malzonkom C. nalezne od innej , p6Zniejszej, daty anizeli ta , ktorg wskazali.

Laczyli poczatek ich platnoéci od dnia nastepnego po tym w ktérym strona pozwana udzielita odpowiedzi na
skierowang banku reklamacje - 27 marca 2020r / k. 61-64 akt /

Od tej daty nie mozna jednak uznac strony pozwanej za pozostajaca w opdznieniu w spelnieniu §wiadczenia zwrotnego.

Po pierwsze dlatego , ze powodowie nie dowiedli w postepowaniu , ze spoélka (...) S.A., ktoéra ja wystosowala, byta
umocowana do dzialania imieniem kredytobiorcéw. Po drugie, z treSci odpowiedzi na reklamacje nie wynika , ze banku
udzielil im wowczas pelnej odpowiedzi, w tym w szczegblnosSci nie wskazal szczegdlowo na nastepstwa, ktore moze
wywolac dla nich ewentualne stwierdzenie nieistnienia stosunku prawnego dla ktérego podstawa jest umowa zawarta
przez strony , oraz jakie roszczenia zwrotne przystluguja w tej sytuacji [ takze ] bankowi.

Przeciwnie , strona pozwana stala na stanowisku ze zadne z jej postanowien nie ma charakteru niedozwolonego ,
a w konsekwencji umowa nadal pomiedzy stronami wywoluje skutki prawne. Ta data poczatkowa nie moze by¢
tez dzien doreczenia pozwu stronie pozwanej skoro takze w odpowiedzi nan bank stanowczo podtrzymywal swoje
dotychczasowe stanowisko [ nie formulujac przy tym wlasnych roszczen rozliczeniowych].

Zatem , w ocenie Sadu II instancji o stanie uprawniajacym do zasadzenia odsetek za opodznienie w spelnieniu
Swiadczenia pienieznego przez kredytodawce mozna w sposob usprawiedliwiony méwié dopiero wowczas gdy bank ,
Swiadomy wczeéniej zgloszenia tego roszczenia przez powodéw , dowiedzial sie , ze kredytobiorcy stanowczo i w



sposob uswiadomiony, szczegdlowym pouczeniem przez Sad II instancji, zdajac sobie sprawe z konsekwencji takze
finansowych, stwierdzili , ze na skutek abuzywnoéci postanowienn umowa stron , ktéra byla dla nich podstawa, w
sposob trwaly nie bedzie wigzaé stron.

O takim stanie po stronie banku- dtuznika Swiadczenia- mozna méwic¢ od dnia nastepnego po zapoznaniu sie z tej
tresci o§wiadczeniem kredytobiorcow czyli jak wynika z ustalen , od dnia 28 marca 2023r.

Stad dochodzona kwota jest im nalezna wraz z odsetkami, dopiero od tego dnia . W konsekwencji, dalej idace
roszczenie odsetkowe malzonkow C. , nalezalo oceni¢ jako niezasadne.

Z podanych powoddw , czeSciowym uwzglednieniu ich apelacji, Sad Apelacyjny , na podstawie art. 386 §1 kpc, zmienil
objety nig wyrok w sposéb wskazany w punkcie 1 lit.a/ i b/ orzeczenia reforamatoryjnego . Zmiana ta , w warunkach
oddalenia apelacji strony przeciwnej musiala sie odnosi¢ sie takze do sposobu rozliczenia kosztéw procesu pomiedzy
stronami.

W ramach zmiany takze tej czeSci wyroku, Sad II instancji zasadzil na rzecz K. i Z. D. — C. kwote laczng 6417 zt wraz z

odsetkami o ktorych byl obowigzany , po myéli art. 98 §1' kpc orzec z urzedu. Na kwote te zlozyly sie : oplata od pozwu
oraz wynagrodzenie zawodowego pelnomocnika - radcy prawnego - ustalone na podstawie §2 pkt 6 Rozporzadzenia
MS w sprawie oplat za czynno$ci radcoéw prawnych z dnia 22 pazdziernika 2015[ jedn.tekst DzU z 218 poz.265 ] a
takze oplata skarbowa od dokumentu pelnomocnictwa w kwocie 17 zl

W pozostalym zakresie Srodek odwoltawczy powodéw , jako nieuzasadniony , ulegt oddaleniu , na podstawie art. 385
kpe. / pkt 2 uzasadnianego orzeczenia /

Rozstrzygajac o kosztach postepowania apelacyjnego , Sad Odwolawczy zastosowal art. 98 §1i §1'i 3 oraz 99 kpe w zw.
z art. 391 §1kpc i wynikajaca z tych przepiséw , dla rozliczenia stron z tego tytulu, zasade odpowiedzialno$ci za wynik
sprawy. / porazka procesowa powoddw , na tym etapie sporu byla zakresowo nieznaczaca /.

Kwota nalezna im od przegrywajacej strony przeciwnej stanowila sume oplaty od apelacji , optaty sadowej od wniosku
o uzasadnienie wyroku Sadu Okregowego oraz wynagrodzenia zawodowego pelnomocnika - radcy prawnego- ustalona
na podstawie §2 pkt 6 w zw z § 10 ust. 1 pkt 2 wskazanego wyzej Rozporzadzenia. Zostala ona zasadzona wraz z
odsetkami o ktorych Sad II instancji byl obowiazany orzec z urzedu./ pkt 3 sentencji wyroku,/.



